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A. Průvodní zpráva 

 
A.1 Identifikační údaje: 

A.1.1 Údaje o stavbě 
a) název stavby 
b) Místo stavby 

OPRAVA STŘECHY KYNOLOGICKÝ KLUB 
Milevsko, Petrovická č.p. 176 
p.č. st.1601 k.ú. Milevsko 

c) Předmět   
    dokumentace 

- udržovací práce 
- trvalá stavba 
- účel užívání stavby: stavba občanského vybavení 

 
A.1.2 Údaje o stavebníkovi 

Město Milevsko, IČO 00249831, nám. E. Beneše 420, 39901 Milevsko 
 
 

 
A.1.3 Údaje o zpracovateli dokumentace 

Zpracovatel 
dokumentace + 
hlavní projektant 

Ing. Luboš Vaniš, IČ 60078936  
provozovna: Havlíčkova 445, 399 01 Milevsko  
tel. 383809225, 602107350, e-mail vlprojekt@volny.cz  
v evidenci autorizovaných osob vedeném ČKAIT zapsán pod číslem 0100366 
autorizovaný inženýr v oboru pozemní stavby 

 
A.2 Členění stavby na objekty a technická a technologická zařízení 

Stavba není členěna 

 
A.3 Seznam vstupních podkladů 

- Podklady stavebníka 
- Vlastní průzkum a zaměření stavby  
- Původní projektová dokumentace stavby 

 
B. Souhrnná technická zpráva 

 

B.1 Popis území stavby 
a) charakteristika území a stavebního pozemku, zastavěné území a nezastavěné území, soulad 
navrhované stavby s charakterem území, dosavadní využití a zastavěnost území 

Jedná se o oplocený areál Kynologického klubu v Petrovické ulici na severním okraji Milevska 

b) údaje o souladu stavby s územně plánovací dokumentací, s cíli a úkoly územního plánování, 
včetně informace o vydané územně plánovací dokumentaci 

Stavba je v souladu s územně plánovací dokumentací 

c) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z obecných požadavků na využívání území  

Nejsou 

d) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek 
dotčených orgánů 

Podle jednotlivých částí PD, kterých se týkají. 

e) výčet a závěry provedených průzkumů a rozborů - geologický průzkum, hydrogeologický průzkum, 
stavebně historický průzkum apod. 

Nebyly prováděny 

f) ochrana území podle jiných právních předpisů  
Stavba je v ochranném pásmu NKP Klášter Milevsko 

g) poloha vzhledem k záplavovému území, poddolovanému území apod. 

Nejedná se o záplavové území ani poddolované území 

h) vliv stavby na okolní stavby a pozemky, ochrana okolí, vliv stavby na odtokové poměry v území 

Stavba nemá vliv na okolní stavby a pozemky. 
Stavba nemá vliv na odtokové poměry v území. 

i) požadavky na asanace, demolice, kácení dřevin 

Nejsou 

j) požadavky na maximální zábory zemědělského půdního fondu nebo pozemků určených k plnění funkce 
lesa (dočasné/trvalé) 

Nejsou, stavba nepodléhá odnětí ze ZPF. 

mailto:vlprojekt@volny.cz
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k) územně technické podmínky - zejména možnost napojení na stávající dopravní a technickou 
infrastrukturu, možnost bezbariérového přístupu k navrhované stavbě 
Napojení na dopravní 
infrastrukturu  

Stávající bezezměny - areál napojen na místní komunikaci p.č. 1840/41 

Napojení na technickou  
infrastrukturu  

Stávající bezezměny 
 

l) věcné a časové vazby stavby, podmiňující, vyvolané, související investice 
Nejsou 

m) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých se stavba umísťuje a provádí 
k.ú. Milevsko: 
- pozemek p.č. st.1601, jehož součástí je budova s číslem popisným č. p. 176; stavba občanského vybavení 

Druh pozemku: zastavěná plocha a nádvoří 
Vlastnické právo: Město Milevsko, nám. E. Beneše 420, 39901 Milevsko 

n) seznam pozemků podle katastru nemovitostí, na kterých vznikne ochranné nebo bezpečnostní pásmo 
Nejsou 

 
B.2  Celkový popis stavby 
 

B.2.1 Základní charakteristika stavby a jejího užívání 
a) nová stavba nebo změna dokončené stavby 
Změna dokončené stavby – udržovací práce 
Stavba v dobrém technickém stavu, bez statických závad. 

b) účel užívání stavby 

Stavba občanského vybavení 

c) trvalá nebo dočasná stavba 
Stavba trvalá 

d) informace o vydaných rozhodnutích o povolení výjimky z technických požadavků na stavby a 
technických požadavků zabezpečujících bezbariérové užíván stavby 

Nejsou 

e) informace o tom, zda a v jakých částech dokumentace jsou zohledněny podmínky závazných stanovisek 
dotčených orgánů 

Podle jednotlivých částí PD, kterých se týkají. 

f) ochrana stavby podle jiných právních předpisů  
Není 

g) navrhované kapacity stavby - zastavěná plocha, obestavěný prostor, užitná plocha, počet funkčních 
jednotek a jejich velikostí apod. 

Zastavěná plocha – zůstává bezezměny 
Obestavěný prostor – zůstává bezezměny 
Užitná plocha – zůstává bezezměny 

h) základní bilance stavby - potřeby a spotřeby medií a hmot, hospodaření s dešťovou vodou, celkové 
produkované množství a druhy odpadů a emisí, třída energetické náročnosti budov apod.) 

Základní bilance stavby zůstávají bezezměny oproti stávajícímu stavu. 

Hospodaření s dešťovou vodou: zůstává stávající bezezměny, půdorysná plocha střechy stavby se nezvětšuje 

i) základní předpoklady výstavby - časové údaje o realizaci stavby, členění na etapy 
Časové údaje o realizaci stavby Předpokládané zahájení výstavby 11.2022 

Předpokládané ukončení výstavby 12.2027 

Členění na etapy není 

j) orientační náklady stavby 

600.000 kč 

 
B.2.2 Celkové urbanistické a architektonické řešení  

a) urbanismus - územní regulace, kompozice prostorového řešení 
Bezezměny 

b) architektonické řešení - kompozice tvarového řešení, materiálové a barevné řešení 
Tvarové řešení bezezměny 
Materiálové řešení - změna materiálu střešního pláště: asfaltové pásy s tepel.izolací ze škvárobetonu  

střešní fólie s tepel.izolací z EPS 
- změna materiálu střešních atik: zděné  z pórobetonových tvár 
- změna materiálu klempířských prvků: pozink  pozink lakovaný (odstín standard podle 

výběru investora) 

 

B.2.3. Celkové dispoziční a provozní řešení 
Bezezměny 
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B.2.4. Bezbariérové užívání stavby  

Vyhláška č. 398/2009 Sb. o obecných technických požadavcích zabezpečujících bezbariérové užívání staveb 
se na danou stavbu nevztahuje. 

 
B.2.5. Bezpečnost při užívání stavby 

Během provozu budou prováděny požadované technické prohlídky - revize instalací, revize technických a 
technologických zařízení a vedena k tomu příslušná dokumentace. Všechna zařízení, výrobky a nástroje 
budou používány dle platných předpisů a návodů k použití. 

 

B.2.6. Základní charakteristika objektu 
a) stavební řešení 

Udržovací práce zahrnují: 
1.) Oprava střechy - výměna střešního pláště ploché jednoplášťové střechy vč. výměny střešních atik a 

výměny klempířských prvků 
2.) Osekání degradovaných břízolitových omítek na zadní a obou bočních fasádách objektu 

 

b) konstrukční a materiálové řešení 

Původní střešní plášť ploché jednoplášťové střechy vybourán až ke konstrukci stropu. Zbourány poškozené 
původní zděné atiky. Atiky nově vyzděny z pórobetonových tvárnic; nahoře ukončeny žb.věncem s nahoře 
přidanou tepelnou izolací XPS s OSB deskou. Vnitřní boky atiky zatepleny EPS. Okapní strana střechy 
ukončena dřevěným hranolem podloženým XPS izolací a kotveným do stávajícího stropu. Na vyrovnanou 
konstrukci stropu provedena nová plochá jednoplášťové střecha - tepelná izolace (EPS spádové dílce + EPS 
izolace ve 2 vrstvách), separační geotextílie a střešní fólie. U střechy použity příslušné plechové Viplanyl 
prvky. Souvrství střechy mechanicky kotveno. Současně vyměněny klempířské prvky - žlaby, svody. 

 

c) mechanická odolnost a stabilita 
Stavba je navržena tak, aby nedošlo po celou dobu životnosti k jejímu poškození nebo zřícení. Návrh stavby 
respektuje nařízení EP a Rady č. 305/2011, zákon č. 22/1997 Sb. o technických požadavcích na výrobky, 
nařízení vlády č. 163/2002 Sb. o technických požadavcích na vybrané stavební výrobky a vyhlášku č. 
268/2009 Sb. o technických požadavcích na výstavbu. 
Nosné konstrukce jsou navrženy a řešeny podle konstrukčních zásad, podle platných výpočtových norem 
ČSN a statických tabulek výrobce, případně za použití počítačových výpočtových programů. 

 
B.2.7. Základní charakteristika technických a technologických zařízení 

Nejsou 

 

B.2.8. Požárně bezpečnostní řešení 
Nezpracovává se – řešené udržovací práce se zařazují jako stavba kategorie 0 z hlediska požární 
bezpečnosti a ochrany obyvatelstva 

 
B.2.9. Úspora energie a tepelná ochrana 

Podle zákona č. 406/2000 Sb. se z energetického hlediska nejedná o větší změnu dokončené budovy (viz. § 2 
odst.1 bod s...větší změnou dokončené budovy je změna dokončené budovy na více než 25 % celkové plochy 
obálky budovy) a proto se průkaz energetické náročnosti budovy nemusí zpracovávat (viz. § 7a odst.1 bod a). 

 
B.2.10. Hygienické požadavky na stavby, požadavky na pracovní a komunální prostředí 

Bezezměny 

 
B.2.11. Zásady ochrany stavby před negativními účinky vnějšího prostředí 
a) ochrana před pronikáním radonu z podloží, 

Neřeší se 

a) ochrana před bludnými proudy, 

Neřeší se 

a) ochrana před technickou seizmicitou, 

Neřeší se 

a) ochrana před hlukem, 

Neřeší se 

e) protipovodňová opatření, 

Neřeší se 

f) ostatní účinky – vliv poddolování, výskyt metanu apod. 

Neřeší se 
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B.3 Připojení na technickou infrastrukturu 
Stávající bezezměny 

 
B.4 Dopravní řešení 
a) popis dopravního řešení včetně bezbariérových opatření pro přístupnost a užívání stavby 
osobami se sníženou schopností pohybu nebo orientace 

Stávající bezezměny 

b) napojení území na stávající dopravní infrastrukturu 

Stávající bezezměny 

c) doprava v klidu 

Stávající bezezměny 

d) pěší a cyklistické stezky 

Nejsou 

 
B.5 Řešení vegetace a souvisejících terénních úprav 
a) terénní úpravy 
Nejsou 

a) použité vegetační prvky 
Nejsou 

a) biotechnická opatření 
Nejsou 

 
B.6 Popis vlivů stavby na životní prostředí a jeho ochrana 
a) vliv na životní prostředí – ovzduší, hluk, voda, odpady, půda 

Stavba nebude mít negativní vliv na životní prostředí ve smyslu zákona č. 17/1992 Sb. o životním prostředí 

b) vliv na přírodu a krajinu  - ochrana dřevin, ochrana památných stromů, ochrana rostlin a živočichů, 
zachování ekologických funkcí a vazeb v krajině apod. 

Stavba se nenachází v blízkosti zvláště chráněného území, neohrozí volně žijící živočichy ani planě rostoucí 
rostliny, ani jinak negativně neovlivní stabilitu v krajině. 

c) vliv na soustavu chráněných území Natura 2000 

Není 

d) způsob zohlednění podmínek závazného stanoviska posouzení vlivu záměru na životní prostředí, je-
li podkladem 

Stavba nevyžaduje podle zákonů č. 100/2001 Sb. a č. 114/1992 Sb. posouzení jejích vlivů na životní prostředí 

e) v případě záměrů spadajících do režimu zákona o integrované prevenci základní parametry způsobu 
naplnění závěrů o nejlepších dostupných technikách nebo integrované povolení, bylo-li vydáno 

Záměr nespadá do režimu zákona č. 76/2002 Sb. O integrované prevenci, integrované povolení není vydáno 

f) navrhovaná ochranná a bezpečnostní pásma, rozsah omezení a podmínky ochrany podle jiných 
právních předpisů 

Nejsou   

 
B.7 Ochrana obyvatelstva 
Na stavbu nejsou kladeny žádné požadavky z hlediska plnění úkolů ochrany obyvatelstva 

 
B.8 Zásady organizace výstavby 
a) potřeby a spotřeby rozhodujících médií a hmot, jejich zajištění 

zdroj vody stávající vodoinstalace v objektu 

elektřina stávající elektroinstalace v objektu 

b) odvodnění staveniště 

Není  

c) napojení staveniště na stávající dopravní a technickou infrastrukturu 

Stávající stavba napojená na stávající dopravní a technickou infrastrukturu. 

d) vliv stavby na okolní stavby a pozemky 

Stavba nebude mít vliv na okolní stavby a pozemky 

e) ochrana okolí staveniště a požadavky na související asanace, demolice, kácení dřevin 

Nejsou  

f) maximální dočasné a trvalé zábory pro staveniště 

Zábory pro staveniště nebudou 

https://www.zakonyprolidi.cz/cs/1992-17
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g) požadavky na bezbariérové obchozí trasy 

Nejsou  

h) maximální produkované množství a druhy odpadů a emisí při výstavbě, jejich likvidace 

Viz. samostatná příloha u stanoviska OŽP – Návrh na nakládání s odpady v průběhu výstavby 
 

S odpady vzniklými při výstavbě bude nakládáno v souladu se zákonem č.541/2020 Sb., o odpadech 
Po celou dobu výstavby je nutno dbát na: 

- čištění vozidel opouštějících staveniště a přilehlých komunikací, dojde-li vlivem výstavby k jejich 
znečištění 

- zabránění vlivu přílišné prašnosti a hlučnosti při provádění stavebních prací 
- dodržování veškerých dohod a nařízení zainteresovanými orgány a organizacemi 
- nebezpečná místa staveniště se dle potřeby označí výstražnými nápisy a zajistí proti vstupu 

nepovolaných osob 
TKO ze zařízení staveniště budou vysypávány do popelnic a pravidelně odváženy stavebníkem nebo 
smluvním partnerem, zajišťujícím likvidaci 
 

Stavbou vzniknou požadavky na likvidaci zbytků stavebních materiálů. Při likvidaci odpadů bude respektována 
vyhláška č. 8/2021 Sb. – O Katalogu odpadů a vyhláška č. 273/2021 Sb. – O podrobnostech nakládání 
s odpady dle zákona č. 541/2020 Sb. – O odpadech. 
Roztřídění odpadů vzniklých stavební činností dle vyhl. č. 8/2021 Sb. 
 

Odvoz stavebního odpadu na nejbližší skládku komunálního odpadu zajistí průběžně dodavatel stavby. Bude 
vedená evidence odpadů podle §16 odst.1 písmena g) zákona č. 541/2020 Sb. a dle vyhlášky 273/2021 Sb., 
§21 a 22. 

i) bilance zemních prací, požadavky na přísun nebo deponie zemin 

Zemní práce: nejsou 
Požadavky na přísun nebo deponie zemin: nejsou 

j) ochrana životního prostředí při výstavbě  
Při výstavbě budou dodrženy platné předpisy v oblasti ochrany životního prostředí. 
Okolí stavby nebude ohrožováno nadměrnými emisemi, prašností, hlukem a vibracemi, veřejné komunikace 
nebudou znečišťovány.  
Zhotovitel stavby je povinen používat stroje a mechanismy v dobrém technickém stavu a jejichž hlučnost 
nepřekračuje hodnoty stanovené v technickém osvědčení. Při stavební činnosti budou dodrženy povolené 
hladiny hluku dané nařízením vlády č. 272/2011 Sb. Hlučné mechanismy (traktor-bagr, nákladní automobily) 
budou používané jen po nezbytně nutnou dobu a jejich provoz bude limitován. 
Provedením stavby nebudou ovlivněny vodní poměry ani jakost nebo množství podzemních vod. Zhotovitel 
stavby musí používat zařízení, vhodné technologické postupy a zacházet s nebezpečnými látkami takovým 
způsobem, aby se zabránilo nežádoucímu smíchání s odpadními vodami nebo s vodou z povrchového 
odtoku. 
S odpady bude nakládáno podle zpracovaného Návrhu na nakládání s odpady v průběhu výstavby v souladu 
se zákonem č.541/2020 Sb. 

k) zásady bezpečnosti a ochrany zdraví při práci na staveništi 
Bezpečnost práce při provádění stavebních prací zajistí zhotovitel ve smyslu platných předpisů a normy 
platných pro stavební práce. Na staveništi budou realizována taková bezpečnostní opatření, která zajistí 
organizačním nebo technickým způsobem bezpečný výkon činnosti na staveništi a jeho okolí, též bezpečný 
provoz různých zařízení a mechanizmů. 
Při provádění prací na staveništi nutno dodržovat platné bezpečnostní předpisy a technické normy – zejména: 

 

zákon 309/2006 Sb. o zajištění dalších podmínek bezpečnosti a ochrany zdraví při práci 
nařízení vlády č. 591/2006 Sb. o bližších minimálních požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na 
staveništích 

nařízení vlády č. 361/2007 Sb.  kterým se stanoví podmínky ochrany zdraví při práci 

nařízení vlády č. 378/2001 Sb. kterým se stanoví bližší požadavky na bezpečný provoz a používání strojů, technických 
zařízení, přístrojů a nářadí 

nařízení vlády č. 362/2005 Sb. o bližších požadavcích na bezpečnost a ochranu zdraví při práci na pracovištích 
s nebezpečím pádu z výšky nebo do hloubky 

nařízení vlády č. 272/2011 Sb. o ochraně zdraví před nepříznivými účinky hluku a vibrací 
zákoník práce č. 262/2006 Sb. 
ČSN  Provádění staveb 

Oplocení staveniště Souvislé oplocení výšky min. 1,8m zajistí zhotovitel stavby před započetím výkopových prací:  
Oplocení označeno bezpečnostními značkami; vstup-vjezd na staveniště uzamykatelný.  
Vstup označen tabulí se základními údaji o stavbě a zákazem vstupu na staveniště 
nepovolaným osobám. 

Skladování a 
manipulace 
s materiálem 

Sypké hmoty v pytlích Ruční ukládání Skladovací výška < 1,5m 

Mechanické skladování na 
paletách 

Skladovací výška < 3m 

Prvky a dílce pravidelných 
tvarů 

Mechanizované ukládání a 
odběr 

Skladovací výška < 4m pokud 
výrobce nestanoví jinak + není 
překročena únosnost podloží 

Bednění O předání a převzetí konstrukce bednění provést písemný záznam 

https://www.zakonyprolidi.cz/cs/2006-591
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Montážní práce Před zahájením prací převzetí montážního pracoviště s písemným záznamem 

Práce ve výšce Dodržovat nařízení vlády o práci ve výškách 

Lešení Musí splňovat normové požadavky + kontroly a revize ve stanovených intervalech 
Musí být řádně označeno. 

Dočasná elektrická 
zařízení na staveništi 

Musí splňovat normové požadavky + kontroly a revize ve stanovených intervalech 

Hlavní vypínač  - snadno přístupný, označený a zabezpečený proti neoprávněné manipulaci, 
s jeho umístěním seznámeny všechny osoby na staveništi 

Elektrická zařízení a 
rozvody 

Veškeré práce a instalace elektro musí odpovídat platným předpisům a normám ČSN, 
bezpečnostním předpisům při práci s el. zařízeními. 

Stroje a zařízení Revize + zaškolená obsluha 

Pracovníci musí být vybaveni odpovídajícími ochrannými pracovními prostředky 

Pracovníci musí seznámeni a proškoleni s bezpečnostními předpisy, o školení veden protokol parafovaný bude 
jednotlivými pracovníky. Na pracovišti bude lékárnička a vyznačena nouzová telefonní čísla rychlé pomoci. 

l) úpravy pro bezbariérové užívání výstavbou dotčených staveb 

Nejsou 

m) zásady pro dopravně inženýrské opatření 

Nejsou  

n) stanovení speciálních podmínek pro provádění stavby – provádění staveb za provozu, opatření proti 
účinkům vnějšího prostředí při výstavbě apod. 

Speciální podmínky pro provádění stavby nejsou 

o) postup výstavby, rozhodující dílčí termíny 

Podle svých potřeb určí stavebník při přípravě výběrového řízení na dodavatele stavby 

 
B.9 Celkové vodohospodářské řešení 
Stávající bezeměny 

 
 

C. Situační výkresy 
Viz. výkresová část dokumentace 
 

 

D. Dokumentace objektů 
 

D.1 Dokumentace stavebního objektu  
 

D.1.1. Architektonicko – stavební řešení 
a) Technická zpráva 

Architektonické, výtvarné řešení: bezezměny 
Materiálové řešení: změna materiálu střešního pláště: asfaltové pásy s tepel.izolací ze škvárobetonu  

střešní fólie s tepel.izolací z EPS 
změna materiálu střešních atik: zděné  z pórobetonových tvárnic 
změna materiálu klempířských prvků: pozink  pozink lakovaný (odstín standard podle 

výběru investora) 

Dispoziční a provozní řešení: bezezměny 

Bezbariérové užívání stavby: nebylo a nebude 

Stavební fyzika: 
Tepelná technika: viz. bod B.2.9.  
Osvětlení: neřeší se 
Akustika/hluk, vibrace: nedojde ke zhoršení stávajícího stavu - provoz stavby není zdrojem nadměrného 

hluku a vibrací 

Výpis použitých norem:  
Soubor norem ČSN 73 0540 Tepelná ochrana budov 
Soubor norem ČSN 73 1901 Navrhování střech 
Soubor norem ČSN EN 13914 Navrhování, příprava a provádění vnějších a vnitřních omítek 
ČSN 73 0202 Geometrická přesnost ve výstavbě. Základní ustanovení 
ČSN 73 0205 Geometrická přesnost ve výstavbě. Navrhování geometrické přesnosti 
Soubor norem ČSN 73 0210 Geometrická přesnost ve výstavbě. Podmínky provádění 
Soubor norem ČSN 73 0212 Geometrická přesnost ve výstavbě. Kontrola přesnosti 
ČSN 73 0210-1 Geometrická přesnost ve výstavbě. Podmínky provádění. Část 1: Přesnost osazení 
ČSN 73 3610 Navrhování klempířských konstrukcí 
Cech klempířů, pokrývačů a tesařů České republiky – Základní pravidla pro klempířské práce 

b) Výkresová část 

Viz. výkresová dokumentace 
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D.1.2.  Stavebně konstrukční řešení 
a) Technická zpráva 

Popis konstrukčního systému stavby: zůstává bezezměny  

Navržené materiály a hlavní konstrukční prvky v dotčené části objektu – řešené udržovací práce zahrnují: 
 

1.) Oprava střechy - výměna střešního pláště ploché jednoplášťové střechy vč. výměny střešních atik a 
výměny klempířských prvků 

2.) Osekání degradovaných břízolitových omítek na zadní a obou bočních fasádách objektu 
 

Původní střešní plášť ploché jednoplášťové střechy vybourán až ke konstrukci stropu. Zbourány 
poškozené původní zděné atiky. Atiky nově vyzděny z pórobetonových tvárnic; nahoře ukončeny 
žb.věncem s nahoře přidanou tepelnou izolací XPS s OSB deskou. Vnitřní boky atiky zatepleny EPS. 
Okapní strana střechy ukončena dřevěným hranolem podloženým XPS izolací a kotveným do stávajícího 
stropu. Na vyrovnanou konstrukci stropu provedena nová plochá jednoplášťové střecha - tepelná izolace 
(EPS spádové dílce + EPS izolace ve 2 vrstvách), separační geotextílie a střešní fólie. U střechy použity 
příslušné plechové Viplanyl prvky. Souvrství střechy mechanicky kotveno. Současně vyměněny 
klempířské prvky - žlaby, svody. 

Hodnoty užitných, klimatických a dalších zatížení uvažovaných při návrhu nosné konstrukce:  
- stálé a užitné zatížení stanoveno podle ČSN EN 1991-1-1,  
- zatížení sněhem stanoveno pro danou lokalitu podle ČSN EN 1991-1-3 
- zatížení větrem stanoveno pro danou lokalitu podle ČSN EN 1991-1-4 

Návrh zvláštních, neobvyklých konstrukcí nebo technologických postupů – není 

Zajištění stavební jámy – není 

Zásady pro provádění bouracích a podchycovacích prací a zpevňovacích konstrukcí či prostupů: 
Před zahájením bouracích prací musí být vymezen ohrožený prostor, který musí být zajištěn proti vstupu 
nepovolaných osob. Musí být určen signál k opuštění pracoviště, který vydá osoba řídící bourací práce v 
případě bezprostředního ohrožení. Se signálem musejí být seznámeni všichni zaměstnanci na pracovišti. 
Vnitřní rozvody a instalace v bourané stavbě musejí být před zahájením bourání odpojeny a zajištěny. 
K zahájení bouracích prací musí být vydán osobou určenou zhotovitelem písemný příkaz. 
Bouraný materiál musí být průběžně odstraňován. 
Bourání vícepodlažních staveb, svislých konstrukcí vyšších než 3 m, schodišť a částí ovlivňujících 
konstrukční bezpečnost a další vyjmenované činnosti smějí provádět jen osoby k tomu určené zhotovitelem 
pod stálým dozorem zhotovitelem pověřené osoby, který vykonává jen dozor a z pracoviště se nesmí 
vzdálit. 
Před započetím prací odpojit všechny dotčené prostory především od zdroje elektřiny, vody, kanalizace, 
vytápění atd. 

Požadavky na kontrolu zakrývaných konstrukcí – nejsou 

Seznam použitých podkladů, norem, technických předpisů:    
ČSN EN 1991-1-1 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-1: Obecná zatížení - Objemové tíhy, vlastní tíha a 

užitná zatížení pozemních staveb 
ČSN EN 1991-1-3 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-3: Obecná zatížení - Zatížení sněhem 
ČSN EN 1991-1-4 Eurokód 1: Zatížení konstrukcí - Část 1-4: Obecná zatížení - Zatížení větrem 
ČSN EN 1992-1-1 Eurokód 2: Navrhování betonových konstrukcí - Část 1-1: Obecná pravidla a pravidla pro 

pozemní stavby 
ČSN 73 1201 Navrhování betonových konstrukcí pozemních staveb 
ČSN EN 13670 Provádění betonových konstrukcí 
ČSN EN 1996-1-1+A1 Eurokód 6: Navrhování zděných konstrukcí - Část 1-1: Obecná pravidla pro vyztužené 

a nevyztužené zděné konstrukce 
ČSN EN 1996-2 Eurokód 6: Navrhování zděných konstrukcí - Část 2: Volba materiálů, konstruování a 

provádění zdiva 

Specifické požadavky na rozsah obsah dokumentace pro provádění stavby, případně dokumentace 
zajišťované jejím zhotovitelem – nejsou 

 b)  Výkresová část 

Viz. výkresová dokumentace 

 c)  Statické posouzení 

Mechanické kotvení střešní fólie a tepelné izolace bude přesně určeno podle požadavků dodavatele střešní 
fólie na základě předem provedené odtrhové zkoušky. 

d)  Plán spolehlivosti konstrukcí 

Kontroly spolehlivosti konstrukcí stavby z hlediska jejich budoucího využití nebudou prováděny 

 
D.1.3 Požárně bezpečnostní řešení 

Nezpracovává se – řešené udržovací práce se zařazují jako stavba kategorie 0 z hlediska požární 
bezpečnosti a ochrany obyvatelstva 
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D.1.4 Technika prostředí staveb 

Neřeší se 

 
 
 

E. Dokladová část 
 

Viz.samostatná příloha 

 
 

06.2022    
 
 
 
 
 
 
 
 


